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ENTRE O LIVRO E O LUGAR

OUTROS LUGARES
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ABATON (do grego a, privativo, e baino, eu vou).

Cidade de localizagao varidvel. Embora acessivel,
ninguém chegou a ela. Sabe-se que os viajantes com
destino a Abaton vagueiam durante muitos anos sem
jamais conseguir ao menos um vislumbre da cidade.
Alguns, no entanto, viram-na erguer-se de leve,
acima do horizonte, especialmente ao crepusculo.
Inexplicavelmente, essa visio provocou grande alegria
em alguns, enquanto outros sofreram uma dor terrivel.
O interior de Abaton nunca foi descrito, mas diz-se
que os muros e as torres sao azul-claro ou brancos, ou
ainda, segundo outros viajantes, vermelho-chamejantes.
Sir Thomas Bulfinch, que viu os contornos de Abaton
quando ia de Glasgow para Troon, na Escécia, descreveu
os muros como “‘amarelados” e mencionou uma
musica distante, algo semelhante a produzida por um
cravo, que vinha do interior dos portdes. Mas isso parece
improvével.

(Sir Thomas Bulfinch, My heart’s in the Highlands, Edimburgo,
1892)
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CONCERTO PARA EDIFICIO TRANSPOSTO

Livro-Outros Lugares_2.indd 7 22/01/15 01:13



Livro-Outros Lugares_2.indd 8 22/01/15 01:13



Livro-Outros Lugares_2.indd 9 22/01/15 01:13



AMR. Tumulo situado na regido do Pais de Gales
conhecida como Archenfield, junto ao Llyead Amr,
ou riacho de Amr. E o local do sepultamento de Amr,
filho do rei Arthur de CAMELOT. Por motivos
obscuros, Arthur matou Amr e o enterrou nesse
lugar. O timulo tem propriedades mégicas e suas
dimensdes nunca sio as mesmas em dois dias
consecutivos. Em certo dia, pode ter um metro e
oitenta de comprimento e, no dia seguinte, dois metros
e meio ou até quatro metros e meio.

(Anénimo, The history of the Britons, séc. X)
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DEUX BATEAUX
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Dois Barcos

Houve um tempo em que 0s Mouros,
liderados pelo emir Abd-el-Kader, subiram o Rio
Loire e ocuparam toda a regido da Touraine, na
Franga Central - isso foi antes do exilio da rainha
Margot em sua propria terra.

Vencidos, seu barco foi transportado
até a cidade de Tours e seu emir, aprisionado
no terrivel carcere do castelo de Amboise. Ali
mesmo viria a morrer apés anos de maus-tratos,
assim como os oitenta membros de seu séquito.

Do magnifico e quase invencivel navio
restou apenas o casco. Despojado de mastros,
velas e cordas, decidiu-se que seria utilizado,
em posi¢ao invertida, como a nova cobertura da
antiga Igreja de Saint Julien. O Rio Loire nunca
mais foi navegado por barcos tao possantes.

Sob esse estranho espdlio de guerra,
resta o pequeno barco de salvamento. Até hoje
ele permanece, pousado sobre a viga principal,
para o caso de uma possivel nostalgia do rio
Loire.

Deux Bateaux

II fut un temps ou les maures, dirigés
par I'émir Abd-el-Kader, ont remonté la Loire et
occupé toute la région de la Touraine, Centre de
la France - c’était avant 'exil de la Reine Margot
dans son propre pays.

Vaincu, son bateau a été remorqué
jusqu’a la ville de Tours et son émir, jeté dans la
terrible prison du chiteau d’Amboise. La, il mourut,
aprés des années de mauvais traitements, ainsi
que les quatre-vingts membres de son entourage.

Du magnifique et presque invincible
navire il n’est resté seulement que la coque.
Dépouillé de ses mits, de ses voiles et des cordages,
il a été décidé qu’il serait utilisé, renversé, pour
le nouveau toit de I'ancienne église de Saint
Julien. La Loire n’a plus jamais été naviguée par
des bateaux si puissants.

Au dessous de cet étrange butin de
guerre trénant sur I’Eglise, reste le petit canot de
sauvetage. Méme aujourd’hui, il reste perchée sur
la poutre principale, au cas d’'une possible nostalgie
de la Loire.
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FLUORESCENTE. Cidade onde, segundo um
historiador local, “um cantor de rua poe a escuridio
a prova do siléncio propagado como uma mancha de
vinho tinto” - frase que tem um significado profundo
em sua lingua original, o dada.

A caracteristica mais notédvel sdo os frutos
postos em pilhas nas encruzilhadas da cidade, as quais
chegam eventualmente a altura de prédios de trés
andares.

Na cidade Fluorescente as noticias sio
transmitidas por bandeiras de sinais navais amarradas
em cordas. Os homens da cidade nao falam e as
mulheres apenas cantam algumas frases sem sentido,
em quantidades limitadas e de acordo com regras
rigorosas; essas frases mudam todas as sextas-feiras.
Os sons sao abafados com uma fina camada de
borracha sobre tudo o que possa fazer um ruido agudo.
Durante os picos de transito nas ruas, soltam-se
matilhas de caes invisiveis na cidade.

(Tristan Zara, Grains et Issues, Paris, 1935)
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CINEMA: [PIRANGA
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BABEL. Cidade de localizagao indeterminada, célebre
por sua bibioteca, nio deve ser confundida com a
Babel biblica (Génese 11:1-9). Essa biblioteca, que
alguns chamam de universo, contitui-se de um nimero
indefinido, e qui¢d infinito, de galerias hexagonais,
com vastos pogos de ventilagdo no centro, cercados
por varandas baixissmas. De qualquer hexigono véem-se
os pisos inferiores e superiores interminavelmente. A
distribui¢do das galerias ¢ invaridvel. Vinte estantes,
com cinco longas prateleiras, cobrem todos os lados,
menos dois; sua altura, do chdo ao teto, quase nio
excede a de uma estante normal. Um dos lados livres
conduz a um sagudo estreito, que desemboca em
outra galeria, idéntica a anterior. A esquerda e a
direita do sagudo ha dois quartinhos mindsculos. Um
é para dormir em pé, o outro é um banheiro. Por ai
passa uma escada espiral, que se debruga e se eleva
para o longe. No saguio hd um espelho, que duplica
as aparéncias fielmente. Os homens costumam inferir
desse espelho que a biblioteca ndo é infinita (se o fosse
realmente, para que essa duplicagio iluséria?). Cada
prateleira encerra 32 livros de formato uniforme; cada
livro tem 410 pdginas; cada pdgina, quarenta linhas;
cada linha, umas oitenta letras na cor preta. Uma vez
que os simbolos ortograficos sdo 25 e que a biblioteca
¢ infinita, encontra-se ali tudo que é dado expressar,
em todos os idiomas. Tudo: a histéria minuciosa do
futuro, as autobiografias dos arcanjos, o catdlogo fiel
da biblioteca, milhares e milhares de catdlogos falsos,
verdadeira histéria da morte de cada homem, a versao
de cada livro em todas as linguas. Geragao ap6s geragao,
os bibliotecarios percorrem a biblioteca em busca do
Livro.

(Jorge Luis Borges, “La biblioteca de Babel”, in El jardin

de Senderos que se bifurcan, Buenos Aires, 1941. in Fic¢oes,
trad. Carlos Nejar, Sao Paulo, 1995)
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GABINETE DE LEITURA
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Resumamos: enfeixemos estas linhas esparsas.
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OVOS ACIMA. Aldeia de localizagao desconhecida.
H4 muitos anos, seus habitantes decidiram construir
um arranha-céu que chegaria a Lua, esperando tomar o
elevador e fazer a ceia no satélite. Quando o arranha-céu
estava na metade, eles perceberam de repente que a
Lua tinha se mexido e que o edificio jamais chegaria
até ela. Consequentemente, derrubaram o arranha-céu
e construiram outro, que apontava diretamente par
a Lua. Mas descobriram, de novo, que a Lua andara.
Desde entao, o povo de Ovos Acima passa as noites
se perguntando por que a Lua se move, e tentando
encontrar uma maneira de fazé-la parar.

(Carl Sandburg, Rootabaga stories, Nova York, 1922)
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BIBLIOTHEQUE / ETAGERES
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VEREDAS MORTAS. Situado no grande sertao,
provavelmente no noroeste de Minas Gerais, é local
propicio a realizaciao de um pacto com o Diabo. Para
chegar 14 é preciso descer a Vereda do Porco-Espim
até um lugar chamado Coruja, um retiro taperado.
A meia-légua dali encontram-se duas veredas, uma
perto da outra, que se alargam e formam um triste
brejao, fechado de moitas e plantas. Sao as Veredas
Mortas, que se cruzam no meio do cerrado.

Nessa encruzilhada pobre de qualidades,
sem drvore ou nenhum outro marco, o viajante deve
passar a noite a espera do Demo, que talvez nao
comparega fisicamente ao encontro, mas sua presenga
serd sentida. Aconselha-se levar agasalho, pois faz um
frio do diabo. A visita vale a pena, porque o viajante
ganhard clareza de idéias e alegria de viver. Sem
esquecer que a ida as Veredas Mortas é essencial para
poder atravessar o LISO DO SUSSUARAO.

(Joao Guimaraes Rosa, Grande Sertdo: veredas, Rio de
Janeiro, 1956)
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VIGNE-MERE
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Havia vinhas por toda parte, hd 100 anos atrds, em Auvergne. As plantagoes eram pontuadas por casas
muito pequenas, que abrigavam os trabalhadores por uma noite, que guardavam suas ferramentas.

Um dia, a peste chegou e todas as vinhas morreram. Auvergne nunca mais produziu seu proprio vinho.

As plantacoes hoje sao outras: trigo, milho, cevada. Circundam as ruinas das pequenas casas.

Uma dessas casas nao tem mais telhado. Ocupada por plantas que entraram por suas portas e janelas,
sua forma ¢ hexagonal. Dentro dessa casa h4, hoje, uma vinha. Dela nascem galhos e frutos que
ocupam, lentamente, toda a casa, de dentro para fora.

F uma vinha mae.

Il'y avait des vignes partout, il ya 100 ans, en Auvergne. Des plantations etais ponctuées par des

maisons tres petites, qui abritait les ouvriers pour une nuit, qui gardait ses outils.

Un jour, la peste est arrivée et toutes les vignes sont morts.Auvergne na plus j;mmis produit son propre

vin.

Les cultures sont toutes autres, aujourd hui: bl¢, mais, orge. Elles entourent les ruines de petites
maisons.

Une de ces maisons na plus de toit. Occupée par les plantes qui sont rentrée par portes et fenétres,
sa forme est hexagonale. Dans cette maison il ya maintenant une vigne. Ses bran-ches et ses ﬁ'uits,
lentement, occuppent toute la maison, de l'intérieur vers lexterieur.

Cest une vigne»mére.
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FLUTUANTE. Pequena ilha no meio do Golfo de
Tamisa-Isis, na costa da Inglaterra, que pode ser
circunavegada em 24 horas. Divide-se em quatro partes
ou provincias: Christianshore, ao norte, Turkishore,
ao sul, Pont-Troynovant, a leste, ¢ Maidenhead, a
oeste. Tendo em vista que a ilha flutua para longe
no inversno e se esconde em alguma bafa estreita e
desconhecida até o verao, é chamada as vezes de ilha
do Verao.

As ndiades vivem nas terras altas e jogam
boliche, fazendo um barulho tio alto que é possivel
ouvi-lo em toda a ilha. O povo é famoso por sua
preguica. Sao indolentes demais para fazer vinho de
seus vinhedos luxuriantes e preguigosos demais para
cultivar a terra, por mais que gostem de pastagens
verdes. Falam uma lingua franca e fumam muito. Na
provincia de Amidenhead hd uma regido chamada
Westmonasteria, sitio de um antigo e refinado templo
de Apolo.

(Frank Careless, The Floating Island or a New Discovery
Relating the Strange Adventure on a late Voyage from
Lambethana to Villa Franca, Alias Ramallia, to the Eastward
of Terra del Templo (...) Londres, 1673)
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DEUX PORTES FERMEES

Livro-Outros Lugares_2.indd 55 22/01/15 01:13



Livro-Outros Lugares_2.indd 56 22/01/15 01:13



Livro-Outros Lugares_2.indd 57 22/01/15 01:13



PASARGADA. (nio confundir com a cidade
fundada por Ciro, o Grande, nas montanhas do
sul da Pérsia, para 14 passar os verdes.) Cidade de
localizagao incerta, mas certamente provida de praias
tanto maritimas como fluviais. Possui clima ameno,
favoravel a pritica de esportes como a gindstica, o
ciclismo e a natagdo. Situada em um reino bastante
liberal, dispoe de um processo seguro de impedir a
concepgao, prostitutas bonitas e acesso ficil a drogas
como a cocaina e a morfina. E indicada para pessoas
enfermas e depressivas. Para gozar plenamente dos
prazeres de Pasirgada, recomenda-se que o viajante
faca amizade com o rei.

(Manuel Bandeira, Libertinagem, Rio de Janeiro, 1930;
Intinerdrio de Pasdrgada, Rio de Janeiro, 1954)
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LES DOS DE LA MAISON
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AMANHA. Ilha a 460 2°23,5” de latitude norte e
330 39'48’6” de longitude oeste, separada da costa da
Francobolia pelo estreito de Maupertuis. Tem trinta
quilémetros de comprimento e oito de largura, que
abrigam uma populagao de mais de 15 mil habitantes.
A capital é Lux, cidade fortificada da costa, mas os
viajantes devem visitar também a linda cidade de
Primevere, doze quildmetros para o interior da ilha.

Apesar da pobreza assustadora que reina em
Amanha - diz-se que as pessoas morrem no hospital
pela falta de cloroférmio durante as operagdes -, ailha
apresenta algumas atragdes que valem uma visita. Ela
é famosa pelas numerosas apari¢des de santos, que
provocaram certas mudangas nos nomes dos lugares,
tais como a praga da Revolugao, rebatizada de praca
do Sagrado Coragao.

E possivel alugar assentos para ver as
aparicoes, que voltam em datas fixas, e escolher entre
uma duzia de santos patronos. Todas as butiques da
cidade vendem imagens e miniaturas de santos dentro
de ovos transparentes.

(Henri Chateau, La cité des idoles, Paris, 1906)
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CHAMBRE ROUGE
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DESAPARECIDA. Cidade enorme, em algum
lugar sob o oceano. De longe o viajante vé apenas
a agua profunda, movida pelos ventos, mas se
mergulhar, verd diante de seus olhos uma cidade de
tijolos. Torres, bazares, fabricas, arcos e paldcios que
outrora vibravam com o som de alaudes melodiosos
dao a cidade a aparéncia de uma hidra. Nos parques
que cercam o paldcio real, local em que as rainhas
vinham banhar-se nuas, o visitante pode admirar os
restos de um antigo ctter naufragado.

(Victor Hugo, “La ville disparue”, em La legende des
siécles, Paris, 1859)
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GRENIER
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Concerto para edificio transposto

video, 12°17”. Misicos: Daniela Paciello (violoncelo 1), Guilherme Faria (violoncelo 2 e piano). Con-
certo para dois violoncelos em sol menor, de Antonio Vivaldi. Filmagem e Edi¢ao: Caio Polesi.

Galeria Leme, rua Waldemar Ferreira (1), Galeria Leme, rua Agostinho Cantu (2). Sdo Paulo, 2012.

Deux Bateaux
fotografia de instalagao e texto. Eglise de St. Julien, Tours, Franga, 2013.

Cinema: Ipiranga
Fotografia de agao(a partir de fotografias e leitura do texto “Ipiranga”), série de 40 imagens.

Cine Ipiranga, Sao Paulo, 2012.

Gabinete de Leitura
fotografia, série de 2 imagens. Real Gabinete de Leitura Portuguesa, Rio de Janeiro, 2011.

Bibliotheque - Etagéres
Fotografia de performance, série de 4 imagens.Bergonne (Auvergne,Franca), 2012.

Vigne-mere
fotografia sonora, Vozes de Joio Romanitni (portugués) e Samuel de Jesus (francés). Auvergne,
Franga, 2012.

Deux portes fermées
Fotografia, diptico. Bergonne (Auvergne, Franca), 2012.

Les dos de la maison
Fotografia de performance. Bergonne (Auvergne,Franga) ,2011.

Chambre Rouge

Fotografia, série de 2 imagens. Bergonne (Auvergne,Franga) ,2012.

Grenier / S6tiao
Fotografia, série de 19 imagens. Bergonne (Auvergne,Franga) ,2012.
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TRAS UN PASILLO Y UNA PUERTA
QUE SE ABRE A OTRO PASILLO, QUE
SIGUE HASTA PERDERSE

DESDE UN PASAJE QUE CONDUCE
A LA ESCALERA QUE REMONTA
A LAS TERRAZAS

DONDE LA LUNA MULTIPLICA
LAS REJAS Y LAS HOJAS

HASTA UNA ALCOBA EN LA QUE ESPERA
UNA MUJER DE BLANCO
AL TERMINO DE UN LARGO RECORRIDO

MAS ALLA DE UNA PUERTA Y UN PASILLO
QUE REPITE LAS PUERTAS HASTA EL LIMITE
QUE EL OJO ALCANZA EN LA PENUMBRA

POR UN ZAGUAN EN EL QUE HAY UNA
PUERTA
CERRADA, QUE VIGILA UN HOMBRE

EN UNA OPERACION COMBINATORIA
EN LA QUE EL MUERTO BOCA ABAJO
ES OTRA INDAGACION QUE RECOMIENZA

ANTE UN ESPEJO QUE DENUCIA
O ACASO ALTERA LAS SILUETAS.
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